
TARYBOS SPRENDIMAS 2012/812/BUSP 

2012 m. gruodžio 20 d. 

kuriuo iš dalies keičiama Bendroji pozicija 2003/495/BUSP dėl Irako 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 29 straipsnį, 

kadangi: 

(1) įgyvendindama Jungtinių Tautų Saugumo Tarybos (toliau 
– JT ST) rezoliuciją 1483 (2003), 2003 m. liepos 7 d. 
Taryba priėmė Bendrąją poziciją 2003/495/BUSP dėl 
Irako ( 1 ); 

(2) 2010 m. gruodžio 15 d. JT ST priėmė Rezoliuciją 1956 
(2010), kurioje ji nusprendė, kad visos iš Irako plėtros 
fondo gaunamos pajamos turėtų būti pervestos į Irako 
Vyriausybės fondą pakeisiančios priemonės sąskaitą ar 
sąskaitas ir kad Irako plėtros fondas turėtų nustoti veikti 
ne vėliau kaip 2011 m. birželio 30 d.; 

(3) todėl Bendroji pozicija 2003/495/BUSP turėtų būti iš 
dalies pakeista, kad įšaldytas lėšas, kitą finansinį turtą ar 
ekonominius išteklius būtų galima perduoti Irako plėtros 
fondą pakeisiančiai priemonei, kurią Irako Vyriausybė 
nustatys Saugumo Tarybos rezoliucijose 1483 (2003) ir 
1956 (2010) nustatytomis sąlygomis; 

(4) todėl Bendroji pozicija 2003/495/BUSP turėtų būti atitin­
kamai iš dalies pakeista, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Bendrosios pozicijos 2003/495/BUSP 2 straipsnis pakeičiamas 
taip: 

„2 straipsnis 

Visos lėšos ar kitas finansinis turtas arba ekonominiai ištek­
liai: 

a) priklausę ankstesnei Irako Vyriausybei ar jo valstybinėms 
institucijoms, korporacijoms ar agentūroms, 2003 m. 
gegužės 22 d. esančioms už Irako ribų, kaip nurodė 
Komitetas, įsteigtas Saugumo Tarybos rezoliucija 661 
(1990), arba 

b) išvežti iš Irako arba įsigyti Sadamo Huseino ar kitų 
buvusio Irako režimo vyresniųjų pareigūnų ir jų artimų 
šeimos narių, įskaitant jų arba jų vardu ar jų nurodymu 
veikiančių asmenų tiesiogiai ar netiesiogiai valdomas ar 
kontroliuojamas įmones, kaip nurodė Komitetas, įsteigtas 
Saugumo Tarybos rezoliucija 661 (1990), 

nedelsiant įšaldomi ir, jei tos lėšos ar kitas finansinis turtas 
arba ekonominiai ištekliai patys nebuvo anksčiau teismo, 
administracine ar arbitražo tvarka arba teismo sprendimu 
suvaržyti, o tokiu atveju jie gali būti panaudoti tokiam reika­
lavimui ar teismo sprendimui patenkinti, valstybės narės 
nedelsdamos imasi veiksmų, kad jie būtų perduoti Irako 
plėtros fondą pakeisiančiai priemonei, kurią Irako Vyriausybė 
nustatys Saugumo Tarybos rezoliucijose 1483 (2003) ir 
1956 (2010) nustatytomis sąlygomis.“ 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną. 

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodžio 20 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkas 

E. FLOURENTZOU

LT L 352/54 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2012 12 21 

( 1 ) OL L 169, 2003 7 8, p. 72.
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